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Die undankbaren Kinder

«Da hat man sich nun abgemiiht und ver-
sucht, sie anstdndig zu erziehen, und hat fiir
sich auf alles mogliche verzichtet. Und
was hat man davon gehabt? Brandschwarzen
Undank. Kinder sind undankbar, da kénnen
Sie fragen wen Sie wollen.»

Ich habe ganz kiirzlich in einer amerika-
nischen Zeitschrift gelesen, dass undankbare
Kinder etwas vollig Natiirliches seien, und
dass das ewige «Bitte», «Danke» und «Par-
don», zu dem die elterliche Erziehung sie
zwinge, sie bloss zu Heuchlern erziehe. Es
handle sich ja da doch bloss um traditionelle
Phrasen, die ihnen, den armen, von Natur
aus so natiirlichen Kindern, kiinstlich ein-
gedroschen werden.

Dieser Artikel wurde von einer Gruppe
Erwachsener besprochen, und die Fort-
schrittlichen waren, wie es sich gehort, auf
seiten der Jungen.

Ich war wieder einmal auf seiten der

Alten, die ja ohnehin immer an allem schuld
sind. Und ich fragte mich, was wohl mehr
«ans Lebige» gehe, eine Mutter, die niemals
«bitte» oder «danke» hort, oder der An-
spruch einem Kinde gegeniiber, von dem
gelegentlich eine Hoflichkeitsformel ver-
langt wird. Und es schien mir da verflixt
wenig, was vom Kinde verlangt wird, im
Vergleich zu dem, was die «Alten» ihm ge-
ben und bieten.

Ich weiss, die Zeit heilt da allerhand, und
wenn nicht, wird es den Jungen eines Tages
vom Leben beigebracht, ob sie wollen oder
nicht.

Ich habe eine Weile, seit das Danke aus
der Mode gekommen ist, etwas versucht,
von dem ich mir viel versprach — leider zu-
viel. Es war eine Fehlspekulation. Sobald je-
mand unmittelbar vor mir eine massive Tiire
mit Schwung auf meine etwas fragile Person
zudonnern liess, Offnete ich besagte Tiire,
soweit ich es zustande brachte, und sagte
mit geriihrter Stimme und sonnigem La-
cheln: «Ich danke Ihnen vielmals.»

Die meisten, denen dies galt, reagierten,
als ob ich von einer an sich vielleicht unge-
fahrlichen, aber doch beklagenswerten Form
von Geisteskrankheit befallen sei. Andere
zuckten bloss die Achseln, weil man ja nie
weiss, wie etwas gemeint ist, und wieder
andere — das war das Aergste — merkten
tiberhaupt nichts von meiner anstrengenden
Methode, sondern gingen ihrer Wege, als
ob nichts geschehen wire.

Nun ja, es war ja eigentlich auch nichts
geschehen.

Trotzdem, wenn es auch altvaterisch ist
und man mit seinem Verhalten und der Er-
ziehung seiner Kinder einen génzlich unein-
gestehbaren Jahrgang preisgibt — mir scheint,
ein klein wenig sollte man die lieben Kleinen
doch noch dressieren.

Schliesslich hat sich das Leben schon viele
Male wieder gedndert. Vielleicht ist einmal
Hoflichkeit wieder «in».

Man weiss nie, was kommt.

Bethli

Die schone Badesaison
kommt auch dies Jahr

Die Badesaison dauert ja jetzt
zZwar — wenn man so will — das
ganze Jahr. Man kann in den
herrlichen Thermalbidern schén
warm schwimmen, Hallenbader
stehen zur Verfiigung, wir ha-
ben’s gut und sind einfach ver-
wohnt. Und auch die so viel ver-
sprochene Gesundheit kommt
ganz sicher nicht zu kurz. Und
das hat noch alles ein Gutes,
Badekappen fiir Méinnlein und
Weiblein sind Vorschrift. Und
was ich kaum fassen kann, die
Badekappen werden ohne Oppo-
sition und sit in oder out, getra-
gen, jawohl, werden sie, einfach
so. Und gerade deswegen verste-
he ich noch viel weniger, warum
wihrend der Sommerzeit, vor al-
lem wenn Open-air-Bider be-
schwimmbar sind, Badekappen
als unnétig abgelehnt werden.
Koénnte mir da jemand sagen,
warum? Warum ist das hier «Ein-
griff in die personliche Freiheit»,
wenn weibliche und ménnliche
Langmihnen unter eine Bade-
kappe gesteckt werden miissen?
Also da komme ich samt jahre-
langem Ueberlegen niimme na-
che, und es verleidet einem zum
voraus den eventuell nicht ver-
regneten Sommer. Ich sehe schon
den ganzen Winter iiber vor mei-
nem Erinnerungsauge all die zu-
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sammengeklemmten Miili, wegen
den Haaren, die einen {iiberall
umgarnen. Und das soll man
nicht, so einen Strich machen,
man sagt es uns doch immer
wieder. Man soll smilen, man
wirkt jlinger und ist charmanter,
und der Erfolg ist mir sicher!
Aber wie kann ich denn das,
wenn ich die Zahne verklebt habe
mit langen Haaren, he?

Bethli, was konnten wir ma-
chen, dass Stadtverwaltungen
auch so empfinden wie wir und
den Mut haben, Badekappen als
Hygienevorsicht vorzuschreiben?
Fiihlst Du Dich da personlich
eingeengt, ich nicht. Ich fiihle
mich aber schaurig verklebt!

Ein haarverklebtes Soffeli

Der «mi Maa»

In den Teleboy-Sendungen des
Schweizer Fernsehens werden oft
Experimente gemacht, die eigen-
artige Schlaglichter auf Men-
schen werfen. Dabei ist kiirzlich
folgendes passiert. Zwei Frauen
gerieten hintereinander in eine
Falschmiinzerwerkstatt und soll-
ten mit ein paar «Bliiten» in
Form von Hundertfrankennoten
begliickt werden. Es war eine
reichlich ausgefallene Situation,
auf welche die beiden Kandida-
tinnen verschieden reagierten. Die
eine nahm das Geld, die andere

nicht. Aber beide haben dabei
etwas ganz Typisches gemacht.
Beide argumentierten im Verlau-
fe des Gesprachs mit: «Ja Si, mi
Maa isch de de Herr XY», und
wollten sich damit Autoritiat oder
Verteidigungshilfe  verschaffen.
Ich frage mich, ob je ein Mann
in einer verzwickten Situation sei-
ne Frau zitieren wiirde.

Dass altere brave Hausfrauen
in ihren Gesprichen oft auf diese
Weise agieren, dass sie statt sel-
ber Stellung zu beziehen, sehr oft
sagen: «Mi Maa seid au im-
mer ...», das weiss ich natiir-
lich. Die beiden Teleboy-Mitspie-
lerinnen waren aber jung und
schienen geistig recht eigenstan-
dig. Aber diese Eigenstandigkeit
ging doch nicht so weit, dass sie
es wagten, fiir ihre Handlung

selber geradezustehen. Die eine
hatte das Geld eingesteckt und
befreite sich anschliessend da-
durch vom Verdacht, dass sie
den Beamtentitel ihres Gatten ins
Feld fiihrte, wahrend die andere
zum vornherein angab: «Mi
Maa isch denn Arzt am Kantons-
spital.»

Ich gehore zur Grossmutter-
generation. Ich habe mich im-
mer an der Nase genommen,
wenn ich mich schwéchlich hin-
ter meinem Mann verstecken
wollte, und mich ein bisschen
geschamt. Ob sich diese jungen
Frauen wohl auch ein bisschen
schamen, weil sie nicht schlicht
als sie selber handelten und die
Konsequenzen trugen? Es war
natiirlich ein Spiel. Und doch
scheint mir, wir miissen auf die-
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